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un sistema, se debe consultar primero este manual.
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Seguridad |

IMPORTANTE

Todas las personas responsables del uso y mantenimiento de este equipo deberan leer y entender la
informacién que sobre seguridad y funcionamiento se recoge en esta guia. El servicio y el mantenimiento
del equipo debera ser realizado Unicamente por profesionales. La seguridad puede verse afectada
negativamente si el equipo se utiliza para otro objetivo que no sea para el que ha sido fabricado.

El dioxido de carbono (CO2) es un gas incoloro,
inodoro que normalmente se encuentra en el aire
que respiramos en un porcentaje del 0,04 %. Sin
embargo, el CO2 no es necesario para la vida y

en concentraciones superiores al 3% tiene efectos
peligrosos. Segun el Ministerio de trabajo y el
Departamento de salud y seguridad laboral de los
Estados Unidos (OSHA), a partir de concentraciones
del 4% de CO2 existe peligro de muerte.

El equipo donde se almacena y utiliza CO2 esta
disefado para un uso seguro y normal si se conserva
debidamente. Las fugas pueden provocar elevadas
concentraciones de CO2 y dar lugar a situaciones de
peligro. EI CO2 es 1 /2 mas pesado que el aire. El

gas se concentra en zonas bajas, lo cual provoca el
riesgo de asfixia a todo aquel que acceda a dichas
zonas. La cantidad de gas en relaciéon al tamafio de un
ambiente o espacio es lo que define si un area debe
considerarse como una estancia cerrada.

El Sistema de alarma de CO2 vigila constantemente

el CO2. El sistema esta disefiado para vigilar la
concentracion de gas CO2 y disparar la alarma cuando
se alcanza uno de los tres niveles preestablecidos.
Con el QuickAlert activado también hay una indicacion
de alerta si se produce un aumento anormal en el nivel
ambiental de CO2 en el tiempo.

CO2 Niveles de concentracion (%) y
efectos

% Efecto
20.0 Muerte en pocos segundos
10.0 Convulsiones, pérdida del conocimiento,

muerte

7.0 Mareos, vomitos, dolor de cabeza,
disminucioén del riego sanguineo del cerebro

4.0 IDLH -Peligro inmediato de vida y salud

3.0 Porcentaje normal al espirar; aumento del
ritmo respiratorio y del pulso

1.0 Posible falta de aliento

0.5 Valor maximo en condiciones de trabajo

0.1-0.3 Valores maximos en oficinas
0.04 Aire fresco

Time Weighted Average (Promedio
ponderado en el tiempo)

En la mayoria de los paises, el valor limite ambiental
para 8 horas diarias 6 40 horas semanales es de
0,5% 0 5.000 ppm. Se considera insalubre exponerse
a mas de este valor durante una jornada de 8 horas.
En Europa existe una directiva comunitaria sobre el
promedio ponderado en el tiempo (TWA). (Método de
medicion patentado.)



Il Descripcion general

Descripcion y funcionamiento

El sistema de alarma de diéxido de carbono (CO2)
esta disefiado para calcular la concentracién de CO2
en espacios cerrados. Esta disefiado para dar una
alarma en caso de que se mida un nivel de CO2
peligroso en la zona vigilada.

El sistema de alarma CO2 basico es un instrumento
de precision que comprende una unidad central (con
un indicador digital), un (hasta cuatro) sensor(es),

una lampara de advertencia y una sirena opcional,
cada uno con sus componentes microelectrénicos.
Un transportador electrénico por separado suministra
energia al sistema. El sensor detecta la concentracion
de CO2 mediante el andlisis de infrarrojos. El

sistema muestra claramente los niveles de CO2 y la
temperatura del lugar en que se encuentra el sensor.

Si se instala debidamente, el sistema de alarma de
CO2 vigila constantemente la concentracion de CO2 y
la temperatura del lugar donde se encuentra el sensor.
Un indicador luminoso verde de la unidad central
indica que el funcionamiento es normal. Si en el

lugar donde se encuentra el sensor se registra una
concentracion de CO2 del 1,5% (umbral de alarma
minima predeterminado), la unidad central emitira un
pitido de forma intermitente y parpadeara el piloto
luminoso rojo sefialado como «alarma minimay. Si

se ha instalado una luz de aviso remota, dicha luz se
activara. Lo mismo sucedera si el TWA para 8 horas
sobrepasa los 5000 ppm. En la pantalla quedara
reflejada la diferencia.

Unidad central

*  Muestra el resultado de los célculos del sensor.

* La unidad central controla la funcién del sistema.

*  Muestra los resultados de la medicion y las
alarmas activadas.

* La pantalla muestra alternativamente los valores
de CO2 (0,0%-10,0%), TWA (ppm) y temperatura.
Si estan conectados varios sensores, sus valores
también se visualizan con indicacion del sensor a
que pertenecen.

* La pantalla también indica el tipo de alarma
activada, asi como el cédigo de error para un error
determinado.

* La unidad central también tiene LEDs que indican
que la unidad esta conectada (LED verde), error
(LED amarillo) y alarma/alerta (LED rojo). Suena
un zumbido cuando se produce un error o alarma/
alerta. Un error 0 una alerta se indica mediante

un sonido intermitente y una alarma mediante un
zumbido continuo.

* Bajo el fondo del lado derecho de la unidad hay un
botén de sonido apagado / reposicion. Se apaga
pulsando rapidamente el botdn, la reposicion tiene
lugar pulsando el botén hasta que aparezca el
texto Cleared (Borrado) en la pantalla acompafiado
de pitidos cortos.

Sensor

* La pantalla muestra alternativamente los valores
de CO2 (0,0%-10,0%), TWA (ppm) y temperatura.

*  Muestra los resultados de la medicion y las
alarmas activadas.

« El piloto luminoso rojo se enciende si la
concentracion de CO2 es igual o superior al 1,5%
(segun la normativa local)

* EILED amarillo se enciende cuando existe un
codigo de error.

También aparece una llave en la pantalla digital.

» El piloto luminoso verde se enciende cuando el
sistema esta activo.




Descripcion general |l

En el caso de la alarma minima, la sefal acustica

se puede apagar pulsando brevemente el boton de
reposicién. En caso de una alarma minima, el LED
rojo continuara activa hasta que el nivel de CO2 sea
inferior al 1,5% (umbral minimo). En caso de una
alarma minima, una persona, asistida por otra, debera
controlar la causa de la fuga. Si en el lugar donde se
encuentra el sensor se alcanza una concentracion

de gas del 3% o mas, se disparara la alarma de la
unidad principal; se escuchara una sefial acustica
constante y parpadeara el piloto luminoso rojo y la
pantalla digital indicara ALARMA. No se debe entrar
en la habitacién donde esté situado el sensor si la
concentracién CO2 es superior al 3 %!

iPdngase en contacto con el personal de
mantenimiento de CO2!

Si se produce un fallo en el sistema, el piloto luminoso
amarillo “ERROR” parpadea. El codigo de error se
indicara en la pantalla hasta que no se haya rectificado
el error.

Cadigos de error en la unidad central

C0001 Error de comunicacion. Controlar si el cable
esta suelto.

C0006 Botoén de reposicion trabado.

E0032 Valor calculado en sensor fuera de campo.
Controlar lecturas en la pantalla del sensor
CO2. Alternativamente, conectar un
ordenador con el software LogiCO2 al sensor
CO2 para hacer analisis. Observe que la
unidad central debe desconectarse antes de
conectar el ordenador al sensor.



Il Descripcion general

Sefiales de advertencia incluidas con el sistema de alarma CO2.
La sefial de la unidad central debe situarse al lado de la unidad central.

SISTEMA DE SEGURIDAD DE CO2

Como hacer en caso de ALARMA?

1. Mantener la calma!

2. Apagar el sefial de alarma pulsando el botén RESET en el parte inferior.

3. Examinar el tipo de alarma y examinar cual de los sensores que esta
dando la alarma sigiendo las instrucciones abajo.

INDICACION

CAUSA

ACCION

~La luz roja ENCENIDIDO.
- Sefial de alarma constante.
Display!

1.ALARM, numero de Sensor y COz%.
2. Esto se ve 3 vezes cada ciclo

ALARMA PRINCIPAL

!

-NO ENTRAR en la zona de peligro.
- Ensegurar, en la medida de lo posible, que

hay ventilacion desde afuera.

- Llamar y informar el nimero siguiente:

- Sefial de alama intermitente.
Display!
1. Fault ndmero, Sensor numero y
falta codigo
2. Eslo se ve 3 vezes cada ciclo.
Nota!
Para hacer e reset, pulsa el bot6n reset
hasta que se hoje 2 signales.
Se ve “Online" en el displa.

Notal )
Para hacer el reset, pulsa e bot6n reset
e e TR - Cuando el nivel de COz ha bajado
Seve “Onine” on ol dispay. coria la causa como escria en la
PRECAUCIONES seccion ALARMA BAJA abaio.
La luz roja ENCENDIDO. ALARMA BAJA ~Entrar en Ia zona afectade SOLO bajo
- Seftalde alarma conslante. Ia supervision de otra persona.
Display! - Abrirlas puertas y las ventanas o mas posible.
1. LOWLALARM, nummero do Sensor - Cerrar todas cisteras de COp.
$ O, - Arteglar ol escape.
2. Esto se ve 3 vezes cada cic.
Notal
Para hacer el reset, pulsa el boién
reset hasta que se hoje 2 signales.
Se ve “Online” en el display:
~Laluz amarilo ENCENDIDO, FALTA DE SISTEMA | - Examinar el manual de uso

Sensor

Lugar

1

2
3
4

La sefial de ALERTA CO2 debe situarse al lado de la lampara de advertencia y la sirena opcional.

CO; ALERT




Instalacion |l

Funcionamiento del sistema

El sistema de alarma CO2 incluye un paquete con
sensor, unidad central, lampara de advertencia
(beacon), sirena (opcional), suministro de energia
(transformador) y cables de conexion. El sistema
funciona de forma inmediata al conectarlo a una toma
normal de 100-240 V CA. Observe que debe conectar
el conector adaptador a la toma de corriente segun el
pais en cuestion.

Para familiarizarse con el funcionamiento del

sistema, extraiga los componentes de la caja con
cuidado y enchufe el cable de alimentacion a una
toma de corriente. Observe que se encenderan un
LED amarillo y otro verde, seguidos al poco tiempo
del piloto luminoso rojo del sensor CO2. Cuando el
LED rojo se encienda, los relés activaran la sirena/el
zumbido externo e interno y la lampara de advertencia
(beacon). Este procedimiento de arranque de prueba
tarda unos 10 segundos. Mientras el sensor se
encuentra en modo de puesta en marcha, se visualiza
la palabra HEAT (CALEFACCION). La unidad se
encuentra en modo de funcionamiento normal cuando
esta encendido solamente el LED verde.

En la unidad central, los LEDs rojo, amarillo y verde
se encenderan. En la pantalla se indica MiniC seguido
por el numero de la version del software; ello esta
seguido por una indicacién en la pantalla del nimero
del sensor estandar (1-4 piezas); ello esta seguido por
una indicacion de Startup (puesta en marcha). Cuando
el procedimiento de puesta en marcha de la unidad
central se haya terminado, la pantalla indicara OnLine
y los valores medidos del sensor.

Ubicacioén correcta de los componentes

* El sensor de CO2 se debe colocar en el lugar
donde se utiliza el equipo de CO2 o donde existe
el riesgo de que se acumule CO2 en caso de
fuga. Observe que esto no necesariamente tiene
que ser alli donde el CO2 esta almacenado,
por ejemplo, cuando el CO2 se guarda afuera.
ATENCION: El CO2 es un gas pesado que se
acumula en zonas bajas y espacios cerrados.

- El sensor puede vigilar una estancia cerrada
de hasta 100 m2 / 1000 ft2 (sin ventilacién
natural ni acceso abierto). ATENCION: Si la
estancia solamente dispone de ventilacién
artificial, se debe instalar un sensor.

- El sensor debera instalarse de modo que esté
expuesto al aire de la estancia, pero alejado de
las tomas o salidas de ventilacion. La pantalla
digital debe estar visible.

» Sise dispone de una luz de aviso, ésta debera
colocarse de modo que la luz pueda verse desde
cualquier acceso a la zona vigilada. Tal vez se
necesiten varias lamparas.

* La sirena opcional debera montarse en la pared
encima del sensor.

* Launidad central de control debera instalarse
fuera de la zona vigilada, preferentemente en la
oficina del jefe. Si la unidad central se situa en la
oficina del jefe, debe haber también una lampara
de advertencia fuera de la puerta para avisar al
personal en caso de una situaciéon de alarma.

«  ATENCION: La unidad central y el sensor estan
conectados entre si mediante un cable conductor
que debera desconectarse para tirar el cable
o bien sustituirlo por otro mas largo. Al volver
a conectar el cable, asegurese de que los
terminales estan correctamente conectados.
Para mas informacion, consulte el esquema de
la pagina 9.

Procure instalar los cables de forma cuidadosa.

Instalacion del sensor (negro)

Coloque el sensor en vertical y a una altura maxima
de 30 cm/12 pulgadas desde el suelo. Procure colocar
la unidad de modo que no obstaculice a los objetos

en movimiento y en un lugar donde pueda consultarse
la pantalla. Utilice los tornillos y anclajes para pared
suministrados. Si se monta una proteccion de acero
inoxidable, evite montarla de modo que tape la vista de
la pantalla.

Instalacién de la unidad central (azul)

Sitde la unidad central en un lugar seco. La unidad
debera colocarse a una altura en la que se pueda ver
comodamente y no exista el riesgo de que sufra dafos
al mover cajas o limpiar la estancia. Utilice los tornillos
y anclajes para pared suministrados, si procede.

« Tenga seguridad de que el botén de reposicién
puede pulsarse sin obstrucciones.



Il Instalacion

*  Monte el Pluglock de modo que la alimentacion
de corriente no pueda desconectarse sin uso de
herramientas mecanicas.

* jAseglrese de no instalar la unidad en la zona
de riesgo vigilada!

Instalacion de la luz de aviso

Si el sistema de alarma CO2 esta provisto de una
lampara de advertencia precableada, su cable de
alimentacién tiene un conector azul en el terminal final.
Conéctelo con el divisor marcado con un punto azul.

1. Separe la luz de la base de montaje; gire la luz en
el sentido opuesto a las agujas del reloj.

2. Monte la base en un lugar adecuado; introduzca
los tornillos por los agujeros de la parte posterior
de la base. Asegurese de que los cables conductor
pasan a través de un protector en la base y de que
estan bien sujetos a los terminales adecuados de
la luz de aviso. Consulte la descripcion siguiente y
el esquema de la pagina 9.

3. Coloque la luz en la base girando la luz en el
sentido de las agujas del reloj.

4. Apriete la tuerca externa del protector del cable.

Si es necesario se puede afadir una luz adicional

en otra entrada al lugar vigilado. Basta con conectar
el otro par de terminales de la primera luz mediante
el cable de dos conductores (20 6 24 AWG) (no
suministrado). Introduzca el cable por los orificios de
la base y utilice los protectores. Asegurese de que
las conexiones de los terminales (+) y (-) coinciden en
ambas luces.

- Para garantizar el correcto funcionamiento,
la distancia total entre la luz de aviso (la mas
alejada), el sensor y la unidad central no debe
ser mayor de 100 metros.

Si el sistema se conecta debidamente, éste empezara
a funcionar al enchufarlo a una toma de corriente (100-
240V CA). No es necesario realizar ningun proceso
inicial ni realizar ajustes.

Supervision de temperatura (opcional)

En el esquema de la pagina 9, localice el puente 56
del sensor. El sensor se suministra con el puente

en esta posicion. Con el puente en esta posicion,

el sistema vigila la temperatura pero la alarma de
temperatura esta desactivada. Al retirar el puente 56
se activa la alarma de limite de temperatura en la
unidad central.

* Latemperatura se indica en la unidad central y en
el sensor CO2. Si el puente 56 se quita, los limites
de temperatura elegidos seran activados. Si se
activan, la alerta se indicara en la unidad central.

Desconexién de la fuente de alimentacion

Al instalar el sistema de alarma CO2 en la red de
energia eléctrica, cerciérese de que el fusible que
protege al sistema esté claramente marcado, lo que
permite desconectar facilmente la energia del sistema
si fuera necesario.



Esquema de conexiones

Esquema de conexiones

CO, ALERT CO, ALERT

W

bl

Conector de cable de extension

Plug-lock

Corte las prolongaciones Utilice un pequeio

del desbloqueo en los destornillador para
conectores RJ45 para desconectar las clavijas
evitar una desconexion RJ45.

desautorizada del
sistema de alarma CO2.



IV Esquema de conexiones

Puentes
JP7
JP52
JP53
JP56
JP59

Conectado (estandar)
AZC desactivado

Relé 1 Comun a tension
Relé 2 Comun a tension
Temp desactivado
Programa LogiCO2

Unidad y puentes QuickAlert CO2

Puente

Unidad 1
Unidad 2
Unidad 3
Unidad 4

Alerta CO2 OFF
Alerta CO2 1
Alerta CO2 2
Alerta CO2 3

Conectado

1 Sensor CO2

2 Sensores CO2
3 Sensores CO2
4 Sensores CO2

QuickAlert
No activado
Activado
Activado
Activado

Desconectado

AZC activado

Relé 1 libre potencial
Relé 2 libre potencial
Temp activado
MODBUS

Desconectado
1 Sensor CO2

No activado
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Registros importantes V

Este producto debe instalarse correctamente
para que funcione de la manera prevista.

La garantia de tres afios es vélida a partir del dia de la instalacién pero solamente si se ha rellenado
este formulario.

Compaiiia instaladora: Nombre del instalador:

El sistema de alarmaCO2 Logi ha sido instalado correctamente y se ha comprobado por persona
autorizada.

Las instrucciones de funcionamiento han sido facilitadas por:

Fecha:

Firma/Compaiiia instaladora: Firma/Jefe de almacén:

11



V Registros importantes

Ejemplo de colocacién correcta de sensor (negro),
Unidad de control (azul), LAmpara/baliza y sirena.

La ilustracién muestra una instalaciéon en un cuarto
interior/sétano

Prueba de funciones

NEEl Fecha Nombre
NEAll Fecha Nombre
RSl Fecha Nombre
NS/ 3l Fecha Nombre
NSRSl Fecha Nombre

12



Solicitud de servicio y piezas de recambio VI

Servicio y mantenimiento

1. Las tareas de revisién y mantenimiento del sistema de alarma de CO2 solamente podran ser realizadas por
representantes autorizados del servicio de mantenimiento que estén familiarizados con el sistema de alarma de
CO2 y con todos los procedimientos de seguridad y mantenimiento del mismo. Su distribuidor podra facilitarle el
nombre del representante del servicio de mantenimiento de su zona.

2. Puesto ge este es un producto de seguridad, recomendamos que una vez al afio el sistema de alarma de
CO2 sea revisado por un operario de mantenimiento cualificado. La revisién debera hacerse para garantizar la
seguridad y un funcionamiento éptimo.

3. El sistema de alarma de CO2 no dispone de componentes cuyo mantenimiento pueda ser realizado por el
usuario. Todas las tareas de mantenimiento deberan ser realizadas por un representante autorizado.

4. ATENCION: Si una persona no autorizada intenta realizar alguna tarea de mantenimiento en el equipo o si se
realizan modificaciones no autorizadas, la garantia quedara sin efecto.

5. La cubierta del sensor y de la unidad central jamas deberan abrirse por personal no autorizado.

6. La limpieza se realiza con utilizacion de un pafio humedecido con agua.

Solicitud de piezas de recambio y mantenimiento

CO2 Juego 1, Fahrenheit Pieza n°® CO2 JUEGO 1 UL MkVII
CO2 Juego 1, Celcius Pieza n°® CO2 JUEGO 1 CE MkVII
CO2 Unidad central Pieza n® CO2 UNIDAD CENTRAL IlI
CO2 Sensor, Fahrenheit Pieza n® CO2 SENSOR UL MkVII
CO2 Sensor, Celsius Pieza n°® CO2 SENSOR CE MkVII
Luz de aviso, roja Pieza n°® SOLEX 10-R

Luz de aviso, roja, 15m de cable RJ45 Pieza n°® SOLEX 10-R JUEGO
Sirena, roja Pieza n® 1992-R-LP T7

Sirena, roja, 1m de cable RJ45 Pieza n® 1992-R-LP T7 JUEGO
Cubierta sensor con filtro Pieza n° CO2 CUBIERTA SENSOR
Cable azul 10m RJ45 Pieza n° RJ45 CABLE B10M

Cable rojo 5m RJ45 Pieza n°® RJ45 CABLE R5M

RJ45 Divisor 1-2 Pieza n° RJ45 1-2-DIVISOR
Conector de extension Pieza n° RJ45 1-1-EXTENSION

Pongase en contacto con su distribuidor local o con su representante de mantenimiento para solicitar piezas de
recambio o tareas de mantenimiento.

13



VIl Especificaciones técnicas

SENSOR CO 2

Producto:
Principio del funcionamiento
Campo de medida (temperatura)
Campo de medida - CO,
Campo ampliado - CO,,

Método de toma de muestras de gas

TWA:

Calculo de TWA (promedio ponderado

en el tiempo)

Precision:
Temperatura:
Resolucion digital
CO.:

o

Dentro del margen de temperatura de

funcionamiento (0...+40°C)
Resolucion digital
Dependencia de la presion

Deriva del cero anual
Temperatura ambiente:

Rendimiento general:
Complimiento con
Duracién esperada del sensor

Intervalo de humedad en funcionamiento

Tiempo de precalentamiento (22° C)
Dimensiones (AIxAnxF)

Medicioén infrarroja no dispersiva (NDIR) y termistor
0...+40°C (+32°F...+102°F)

0-3 % en vol.

3-10 % en vol.

Difusion

Intervalo de 8 horas (mas reciente) con muestreo cada 4 minutos. (Pat.
pend.)

+1° C (#1,8° F)
1° C (1,8° F) en pantalla 0,01° C via RS485

+5% del valor calculado

0,01 % en vol.

+0,21% de lectura por mm Hg en relacion con el valor de calibracion o +1,6%
de lectura por kPa

<0,01 % en vol. con funcion de autocalibracion automatica

0-40°C (+32°F...102°F)

89/336/CEE

> 15 afios

0 a 95% HR (no condensante)

1 min.

180 x 100 x 52 mm /7" x 4" x 2”

Sobretension cat I, Contaminacién de grado |l

- Recuerde que este producto es un equipo de seguridad y que se recomienda comprobar el funcionamiento del mismo

una vez al afo

Alimentacion:
Potencia de entrada
Ondulacién maxima a 50 Hz

Consumo de energia
Consumo medio
Consumo maximo
Conexiones de cables

Salidas:
Interfaz digital
Pantalla

Pilotos luminosos de estado (LEDs)

2 relés:
Tipo
Clase de proteccién:

Aprobacion:

Filtro:

12-24V CC

Tension alterna sinusoidal, 5V de punta a punta (a la potencia de entrada
indicada)

< 0,8 vatios de media de CC (luz de aviso externa no incluida)

72mA @ 12V CC

0,6A durante 10 ms., 0,2A durante 250 ms

RJ45

Puerto de serie RS485 - MODBUS

Pantalla de cristal liquido de 4 digitos que indica TWA en ppm, % de CO, y
temperatura. Datos en ° C

Amarillo - mantenimiento e interferencias

Rojo - alarma

Verde - funcionamiento

1A/50V CA/24V CC, min. TmA/5V (Recomendamos el uso de nuestra luz de aviso)
IP 54

Fabricado de conformidad con la norma DIN 6653-2. El sistema de alarma
CO2 esta probado por el TUV-Rheinland aleman.

EN 50081-1 / EN 50082-2 / CE.

Aprobado por UL.

Proteccioén contra insectos conforme a la norma EN 54-7:1994
14



Especificaciones técnicas VIl

UNIDAD CENTRAL CO 2

Suministro de energia:
Consumo de corriente:
Comunicacién:

Pantalla:

Potencia de la sefial acustica:
Temperaturas ambiente:
Humedad:

Clase de proteccién:
Aprobacion:

Dimensiones (AIXAnxF)

LUZ DE AVISO (FARO)

12-24V CC

40 mA

RS485, Modbus

Dos filas: 2 x 8 digitos
70 dB (1 m) max.
0-40°C (+32°F...102°F)
0-90% no condensante
IP 20

CE: Pruebas de emision de conformidad con la norma SS-EN 61000-6-3 y
las pruebas de inmunidad de conformidad con la norma SS-EN 61000-6-2.
Fabricado de conformidad con la norma DIN 6653-2. El sistema de alarma
CO2 esta probado por el TUV-Rheinland aleman.

Aprobado por UL.

98 x 66 x 41 mm

Tensién nominal:
Consumo medio:
Energia relampago:
Frecuencia relampago:
Temperatura ambiente:
Dimensiones:

Clase de proteccién:

SIRENA

10-60V CC +/- 1+%

88 mA @ 24V CC

2 Julio

60 min.

-10°C...70°C (14°F...158°F)

@91 x96 mm de alto / & 3,6” x 3,8” de alto
IP 54

Tension nominal:
Consumo medio:
Decibelio:

Dimensiones (AIXAnxF):
Clase de proteccién:

9-28V CC +/- 10%

28 mA @ 24V CC

111 dBA/1m

@91 x94 mm de alto / @ 3,6” x 3,7” de alto
IP 54

ALIMENTACION POR UNIDAD ENCHUFABLE

Tension de entrada:
Salida:

Dimensiones (AIXAnxF):
Clase de proteccién:
Temperaturas ambiente:

100-240V CA, 50/60 Hz, max. 0,4 A

24V CC, max. 0,625 A

78,5x50x35mm /31 x2” x1,4” + enchufe de entrada
IP 30

0-40°C (+32°F...102°F)
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Garantia VIl

Politica de garantia

LogiCO2 garantiza al comprador que el sistema de
alarma de CO2, durante un periodo de dos afos a
partir de la fecha de instalacion (si instalado por un
instalador autorizado calificado, la garantia es de tres
afos) esta libre de defectos tanto de fabricacion como
de materiales. LogiCO2 garantiza también la fiabilidad
del calibrado del sistema durante un periodo de cinco
(5) afios a partir de la fecha de instalacion original.

El comprador sabe y acepta que una condicion para
que esta garantia tenga validez es que el comprador,
o el representante que éste elija, inspeccionen de
inmediato todos los articulos suministrados en el
momento de la entrega y por escrito comuniquen a
LogiCO2 las posibles reclamaciones o defectos dentro
de un plazo de diez (10) dias después de detectado el
defecto.

Otra condicion para que la responsabilidad de
LogiCO2, segun esta garantia, tenga validez es que
tanto los componentes sustituidos como la mano

de obra sean suministrados por una compafiia de
servicio aprobada por LogiCO2. A LogiCO2 le asiste
el derecho a discrecion de reparar o cambiar aquel
equipamiento o componente defectuoso o que como
resultado de esto muestre ser defectuos o parte de
éste, o de reembolsar al comprador originario el precio
de compra que este hubiera abonado. LogiCO2 no se
responsabiliza en manera alguna de las deficiencias
causadas por el desgaste normal, erosién, corrosion,
incendio, explosion, uso inadecuado o cambios no
permitidos.

Los cambios o reparaciones realizados por otros que
no sean los reparadores designados y aprobados por
LogiCO2 o un sistema de funcionamiento que no esté

de acuerdo con el funcionamiento y las instrucciones
de manejo aprobadas por LogiCO2, con pequeinas
diferencias aprobadas por escrito y de antemano por
LogiCO2, dejaran esta garantia sin efecto.

Segun esta garantia, la Unica responsabilidad de
LogiCO2 es para con el comprador y no podra superar
el coste por reparacién, cambio o reembolso del precio
neto que el comprador inicial hubiera abonado si este
es inferior.

LogiCO2 no se responsabiliza de eventuales pérdidas
(incluido gas CO2), dafios, o gastos debidos a
retrasos, incluidos los causados por accidentes o
dafios indirectos. LogiCO2 no ofrece ningun tipo de
garantia o compromiso, ni expresado ni sobrentendido,
incluidas las garantias de posibilidades de venta o
conveniencia para ciertos objetivos, aparte de las
garantias que se expresan en el presente documento.

Reclamaciones a la garantia

Todas las reclamaciones presentadas contra esta
garantia deberan ser aprobadas por: LogiCO2 / la
aprobacion electronica puede obtenerse dirigiéndose a:

LogiCO2 International S.A.R.L.
P.B. 172

7502 Mersch

Luxemburgo

e-mail: info@logico2.com

Se debera solicitar la aprobacién de LogiCO2 antes

de enviar cualquier equipo a las instalaciones de
LogiCO2.

Seran por cargo del cliente que efectue una devolucion
los portes, embalajes y eventuales dafios de transporte
de los articulos que se remitan a LogiCO2.

©
2

©2006 LogiCO2 International S.A.R.L.
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